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LEGGI ED ALTRI ATTI NORMATIVI

LEGGE 19 maggio 2022, n. 66.

Ratifica ed esecuzione dell’Accordo tra il Governo della

Repubblica italiana e il Centro internazionale per I’ingegne-

ria genetica e la biotecnologia (ICGEB) relativo alle attivita

del Centro e alla sua sede situata in Italia, con Allegato, fatto

a Roma il 21 giugno 2021.

La Camera dei deputati ed il Senato della Repubblica
hanno approvato;

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA
PromuLGA

la seguente legge:

Art. 1.

Autorizzazione alla ratifica

1. Il Presidente della Repubblica ¢ autorizzato a rati-
ficare I’ Accordo tra il Governo della Repubblica italiana
e il Centro internazionale per I’ingegneria genetica e la
biotecnologia (ICGEB) relativo alle attivita del Centro e
alla sua sede situata in Italia, con Allegato, fatto a Roma
il 21 giugno 2021.

Art. 2.

Ordine di esecuzione

1. Piena ed intera esecuzione ¢ data all’Accordo di cui
all’articolo 1, a decorrere dalla data della sua entrata in
vigore, in conformita a quanto disposto dall’articolo 21
dell’ Accordo stesso.

Art. 3.
Disposizioni finanziarie

1. Gli immobili di cui all’articolo 2, paragrafo 1,
dell’ Accordo di cui all’articolo 1 sono messi gratuitamen-
te a disposizione del Centro internazionale per I’ingegne-
ria genetica e la biotecnologia, senza nuovi o maggiori
oneri per il bilancio dello Stato.

2. Agli oneri di manutenzione straordinaria degli im-
mobili di cui al comma 1, derivanti dall’articolo 2, pa-
ragrafo 2, dell’Accordo di cui all’articolo 1, pari a euro
2.620.000 per I’anno 2022 e a euro 620.000 annui a de-
correre dall’anno 2023, si provvede mediante corrispon-
dente riduzione dello stanziamento del fondo speciale di
parte corrente iscritto, ai fini del bilancio triennale 2022-
2024, nell’ambito del programma «Fondi di riserva e
speciali» della missione «Fondi da ripartire» dello stato
di previsione del Ministero dell’economia e delle finan-
ze per I’anno 2022, allo scopo parzialmente utilizzando
I’accantonamento relativo al Ministero degli affari esteri
e della cooperazione internazionale.

— 3. Il Ministro dell’economia e delle finanze & autoriz-

zato ad apportare, con propri decreti, le occorrenti varia-
zioni di bilancio.

Art. 4.

Entrata in vigore

1. La presente legge entra in vigore il giorno successivo
a quello della sua pubblicazione nella Gazzetta Ufficiale.

La presente legge, munita del sigillo dello Stato, sara
inserita nella Raccolta ufficiale degli atti normativi della
Repubblica italiana. E fatto obbligo a chiunque spetti di
osservarla e di farla osservare come legge dello Stato.

Data a Roma, addi 19 maggio 2022

MATTARELLA

DragHI, Presidente del Con-
siglio dei ministri

D1 Maio, Ministro degli af-
fari esteri e della coope-
razione internazionale

Visto, il Guardasigilli: CARTABIA

AcCCORDO TRA IL GOVERNO DELLA REPUBBLICA ITALIANA ED
IL CENTRO INTERNAZIONALE PER L’INGEGNERIA GENETICA E
LA BiotecNoLoGia (ICGEB) RELATIVO ALLE ATTIVITA DEL
CENTRO E ALLA SUA SEDE SITUATA IN ITALIA

Considerata I’iniziativa intrapresa dall’UNIDO per
la promozione e la creazione di un Centro Internazionale
di Ingegneria Genetica e Biotecnologie di elevata eccel-
lenza, (qui di seguito denominato “ICGEB” o “il Cen-
tro”), raccomandato in particolare durante 1’Incontro di
Alto Livello tenutosi a Belgrado il 13 - 17 dicembre 1982;

Considerato lo Statuto dell’ICGEB (qui di seguito
denominato “lo Statuto”) fatto a Madrid il 13 maggio
1983, che lo istituisce quale organizzazione internazio-
nale comprendente un centro ed una rete di centri affiliati
nazionali, subnazionali e regionali;

Considerati i Protocolli sul’ICGEB, fatti a Vienna il
4 aprile 1984 e a Trieste il 24 ottobre 2007, che stabilisco-
no la Sede del Centro a Trieste, Italia, Nuova Delhi, India
e Citta del Capo, Sudafrica;

Considerata la Legge Italiana n. 103 del 15 marzo
1986, che autorizza la ratifica lo Statuto dell’ICGEB del
1983 ed il Protocollo del 1984;

Constatata ’entrata in vigore dello Statuto il 3 feb-
braio 1994, a seguito della 24a ratifica da parte di uno
Stato Membro per come previsto dall’Articolo I dello
Statuto;

— 1 — g
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Premesso che il Governo della Repubblica Italiana
(qui di seguito denominato “il Governo”) intende fornire
all’ICGEB i fondi per le sue attivita di ricerca e una sede
adeguata sul territorio italiano;

Premesso che il Governo si impegna a concedere al
Centro tutti i privilegi, le immunita, le esenzioni e le age-
volazioni necessari per consentire lo svolgimento delle
sue funzioni;

Premesso che la Convenzione sui Privilegi e le Im-
munita delle Nazioni Unite, adottata dall’ Assemblea Ge-
nerale delle Nazioni Unite il 13 febbraio 1946 (qui di se-
guito denominata “la Convenzione Generale™) alla quale
la Repubblica Italiana ha aderito il 3 febbraio 1958, si
applica all’ICGEB, alla sua sede, ai fondi e ai beni, cosi
come al personale e alle attivita ufficiali in Italia;

Al sensi dell’Articolo 12 dello Statuto, secondo cui
il Centro conclude un accordo di sede con il Governo
ospitante;

Tutto cid premesso il Governo e I'ICGEB, qui di
seguito denominati collettivamente “le Parti” e ciascuna
singolarmente “Parte”,

hanno convenuto quanto segue:

Articolo 1

Definizioni

Per gli scopi di questo Accordo,

(a) “Direttore” indica la persona eletta dal Comi-
tato dei Governatori dell’lCGEB in qualita di Direttore
Generale del Centro;

(b) “funzionari” indica tutti i membri del perso-
nale amministrativo, tecnico e scientifico dell’ICGEB
impiegati presso il Centro, indipendentemente dalla na-
zionalita, eccezione fatta per quelli assunti con contratti
di lavoro nazionali o retribuiti con un compenso orario;

(c) “esperti” indica le persone che svolgono inca-
richi ad hoc per il Direttore Generale, indipendentemente
dal luogo di lavoro;

(d) “familiari” indica il coniuge, il partner di
un’unione civile dello stesso sesso, o situazioni equi-
valenti regolate da un ordinamento giuridico diverso da
quello italiano e i figli a carico che facciano parte del nu-
cleo familiare di un membro del personale;

(e) “autorita competenti” indica le autorita centra-
li, locali e le altre autorita ai sensi delle leggi della Repub-
blica Italiana;

(f) “locali” indica gli edifici o parte degli edifici
occupati permanentemente o temporaneamente dall’IC-
GEB o in occasione di incontri convocati dall’ lICGEB
nella Repubblica Italiana, e, in base a quanto definito
nell’Allegato 1 o in qualsiasi Accordo Supplementare al
presente Accordo, compreso qualsiasi altro terreno, edifi-
ci o piattaforme che possano essere di volta in volta inclu-
si, temporaneamente o permanentemente, in conformita
al presente Accordo o agli Accordi Supplementari stipu-
lati con il Governo;

(g) “proprieta del Centro” indica tutte le proprieta,
inclusi i fondi, i redditi e gli altri beni appartenenti al Cen-
tro o detenuti o amministrati dal Centro a sostegno delle
funzioni del Centro;

(h) “manutenzione ordinaria e riparazioni” in-
dica le attivita che i proprietari o gli utilizzatori di beni
immobili sono obbligati ad intraprendere periodicamen-
te al fine di poter utilizzare i beni per la durata prevista
degli stessi. La manutenzione ordinaria e le riparazioni
non modificano i beni immobili o le loro prestazioni, ma
semplicemente ne mantengono il buon funzionamento o
ne ripristinano le condizioni precedenti in caso di guasto.
La manutenzione ordinaria e le riparazioni non includo-
no il pagamento delle assicurazioni, delle imposte e dei
contributi, inclusi quelli previsti dalla legge italiana o da
disposizioni amministrative.

(1) “manutenzione straordinaria” indica importan-
ti ristrutturazioni o I’ampliamento di beni immobili che
aumentano le prestazioni o la capacita dei beni immobili
esistenti o che ne prolungano significativamente la vita
utile prevista in precedenza.

Articolo 2

Sede dell’ ICGEB in Italia

1. La sede dell’ICGEB ¢ a Trieste, in Italia, negli
edifici e nei luoghi individuati nell’ Allegato 1, situati nel
sedime di “Area di Ricerca Scientifica e Tecnologica di
Trieste - Area Science Park” (qui di seguito denominata
“Area”), un istituto pubblico di ricerca, vigilato dal Mini-
stero Italiano dell’Universita e della Ricerca. In qualsiasi
momento, le Parti possono concordare di modificare il
luogo dei locali previo consenso scritto.

2. I Governo mette i locali a disposizione dell’IC-
GEB a titolo gratuito. La manutenzione ordinaria e le
riparazioni dei locali, comprese le strumentazioni, gli ar-
redi, 1 materiali e le altre strutture fornite dal Governo,
saranno sono a carico del’ICGEB, in seguito al ricevi-
mento delle relative fatture e dei documenti a supporto; la
manutenzione straordinaria sara a carico del Governo. Un
accordo separato potra essere stipulato tra Area e ICGEB
che specifichi i termini e le condizioni secondo cui i locali
vengono resi disponibili e mantenuti.

3. L’ICGEB stipulera polizze di assicurazione per
coprire le responsabilita verso terzi in relazione alla sede.
Inoltre, previa presentazione dei documenti giustificativi,
I’ICGEB coprira le spese di tutte le comunicazioni e dei
servizi pubblici forniti in base all’ Articolo 9 del presente
Accordo.

Articolo 3

Fondi forniti dal Governo

Il Governo si impegna a sostenere le attivita del
Centro con un contributo annuo di Euro 10.000.000. II
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contributo ¢ amministrato e contabilizzato dal Centro in
conformita con le proprie regole finanziarie e di bilancio.

Articolo 4

Personalita giuridica

1. Il Centro ha personalita giuridica nella Repubbli-
ca Italiana. In particolare esso ha la capacita di:

a. Stipulare contratti;
b. Acquistare e alienare beni mobili ed immobili;
c. Essere parte di procedimenti giudiziari.

2. Ai fini del presente Accordo, il Centro ¢ rappre-
sentato dal Direttore.

Articolo 5

Responsabilita

1. La responsabilita internazionale che deriva dalle
attivita del Centro sul territorio italiano, comprese quelle
risultanti da qualsiasi atto od omissione da parte di rap-
presentanti, membri del personale, esperti o qualsiasi
altra persona impiegata dal Centro e nell’esercizio delle
proprie funzioni, ricade interamente sul Centro ¢ non sara
a carico del Governo.

2. Il Centro indennizzera il Governo contro:

a. Qualsiasi perdita o danno a qualsiasi proprieta
che sia di proprieta, possesso o in custodia del Gover-
no, causati da condotta dolosa o negligenza nell’esercizio
delle proprie funzioni o in relazione allo stesso da parte
di un rappresentante, di un membro del personale, di un
esperto o da qualsiasi altra persona impiegata dal Centro;
e

b. Qualsiasi perdita subita dal Governo per aver
dovuto compensare una terza parte per la perdita o il dan-
neggiamento della proprieta di quest’ultimo o per lesioni
personali, derivanti da dolo o negligenza nell’esercizio
delle proprie funzioni o in relazione allo stesso da parte
di un rappresentante, di un membro del personale, di un
esperto o da qualsiasi altra persona impiegata dal Centro.

Articolo 6

Applicazione della Convenzione Generale

La Convenzione Generale si applica al Centro, alle
sue proprieta, ai fondi, ai beni e ai suoi funzionari ed
esperti in Italia.

Articolo 7

Inviolabilita del Centro

1. 11 Centro ¢ inviolabile e le sue proprieta ¢ i suoi
beni, ovunque situati e da chiunque detenuti, godono della
immunita di giurisdizione salvo nei casi in cui esso abbia

— 3

espressamente fatto rinuncia a tale immunita in confor-
mita alla Convenzione Generale. Resta tuttavia inteso che
tale rinuncia all’immunita non puo estendersi alle misure
esecutive.

2. Nessun funzionario del Governo o chiunque eser-
citi una pubblica funzione sul territorio della Repubblica
Italiana puo entrare nella sede del Centro per esercitarvi
le proprie funzioni senza il consenso del Direttore e alle
condizioni approvate dal Direttore. In caso di incendio o
di altra emergenza che esiga immediate azioni di prote-
zione, il consenso del Direttore a qualsiasi ingresso ne-
cessario nella sede del Centro si riterra presunto, qualora
quest’ultimo non possa essere raggiunto tempestivamente.

3. I locali del Centro non devono essere utilizzati
in alcun modo incompatibile con gli scopi e le finalita
dell’ICGEB, stabiliti negli articoli 2 e 3 del suo Statuto.

4. Gli archivi del Centro, e in generale tutti i docu-
menti ¢ i materiali messi a disposizione, appartenenti al
Centro o utilizzati dal Centro, ovunque situati in Italia e
da chiunque detenuti, sono inviolabili.

Articolo 8

Protezione della sede

Le autorita competenti adottano le misure ritenute
necessarie per la protezione dei locali e per il manteni-
mento dell’ordine in prossimita degli stessi. Su richiesta
del Direttore, le autorita competenti potranno applicare le
stesse misure all’interno dei locali.

Articolo 9

Servizi Pubblici

Il Governo si impegna al meglio affinché il Centro
riceva i servizi pubblici necessari per il suo corretto fun-
zionamento, inclusi elettricita, acqua, gas, posta, telefono,
raccolta rifiuti e protezione anti incendio. In caso di inter-
ruzione o minaccia di interruzione di uno di questi servi-
zi, il Governo intraprendera tutti i passi necessari ad as-
sicurare che le attivita del Centro non siano danneggiate.

Qualora tali servizi pubblici non siano erogati diret-
tamente dalle societa fornitrici ma da enti sotto il control-
lo delle competenti autorita italiane, tali servizi pubblici
saranno forniti a condizioni non meno favorevoli di quel-
le applicate alle amministrazioni pubbliche italiane.

Articolo 10

Risorse finanziarie dell’ ICGEB

1. L’ICGEB ha il diritto di detenere valuta naziona-
le o estera ed altre risorse finanziarie, e di gestire conti
correnti bancari in qualsiasi valuta, senza essere soggetto
alle leggi e ai regolamenti che disciplinano il controllo
dei cambi e le questioni correlate.
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2. I’ICGEB ha 1l diritto di trasferire liberamente
fondi in valuta nazionale o estera verso, da e all’interno
dell’Italia, e di convertire tali risorse liberamente in altre
valute al tasso di cambio piu favorevole nel momento del-
la conversione.

Articolo 11

Esenzione da imposte, dazi, restrizioni all’ importazione
o all’esportazione

Nell’esercizio delle proprie funzioni ufficiali, il
Centro, i suoi beni, i fondi e le ulteriori proprieta saranno
esenti da:

a. qualsiasi imposizione diretta;

b. qualsiasi imposizione indiretta relativa agli ac-
quisti, alle transazioni e ai servizi, ivi compresi quelli in-
dicati all’ Articolo 9;

c. qualsiasi forma di dazi doganali, imposte, pre-
lievi, tasse, pedaggi e qualsiasi altra tassa, proibizioni e
restrizioni sulle importazioni ed esportazioni sui beni di
qualsiasi tipo del Centro;

d. qualsiasi imposta sui veicoli a motore per i suoi
automezzi ufficiali, che devono essere immatricolati in
una serie speciale. I carburanti e 1 lubrificanti per tali vei-
coli possono essere importati in esenzione dai dazi do-
ganali secondo le quantita e le tariffe prevalenti per le
missioni diplomatiche in Italia. I veicoli importati esenti
da dazi ed imposte ai sensi del presente Accordo non sa-
ranno venduti o ceduti ad un terzo salvo che le autorita
italiane abbiano fornito il loro previo accordo ed i dazi,
imposte ed i contributi applicabili siano stati corrisposti.
Ove detti dazi, imposte e contributi siano calcolati sulla
base del valore del veicolo, si applicherebbero il valore
al momento della cessione e le aliquote in vigore a quel
momento.

Articolo 12

Funzionari del Centro

1. I funzionari godono, all’interno e nei confronti
della Repubblica Italiana, dei seguenti privilegi, immu-
nita e agevolazioni:

a. immunita di giurisdizione per gli atti da essi
compiuti in veste ufficiale (parole e scritti comprese); tale
immunita di giurisdizione continuera ad essere accordata
anche qualora le persone interessate non fossero pit im-
pegnate nell’esercizio di tali funzioni;

b. esenzione da qualsiasi imposta sugli stipendi e
sugli emolumenti versati dall’lCGEB;

c. esenzione per i funzionari che non sono citta-
dini italiani e che non sono residenti permanenti della
Repubblica Italiana, da ogni forma di tassazione diretta
sul reddito diversa da quella prevista al paragrafo (b.) de-
rivante da fonti al di fuori dell’Italia;

d. esenzione da qualsiasi obbligo di servizio mi-
litare o da qualsiasi altro servizio obbligatorio in Italia;

e. esenzione per se stessi, per i propri familiari e
per il proprio personale domestico dalle disposizioni che
limitano I’immigrazione e dalle formalita di registrazione
degli stranieri;

f. esenzione per se stessi nei casi di lavoro uffi-
ciale da qualsiasi restrizione alla circolazione e ai viaggi
all’interno dell’Italia;

g. il diritto di importare per il proprio uso perso-
nale, in regime di esenzione da dazi e imposte (compresa
I’Imposta sul Valore Aggiunto, /VA4), e ogni altro prelievo,
divieto o restrizione alle importazioni in occasione della
loro prima assunzione di incarico presso il Centro, il mo-
bilio e gli effetti personali, inclusa una autovettura, spe-
diti in uno o piu spedizioni separate entro un ragionevole
periodo di tempo e in ogni caso, entro 18 mesi dalla loro
entrata in servizio presso il Centro;

h. il diritto, al termine delle loro funzioni in Italia,
di esportare il proprio mobilio e i propri effetti personali,
inclusi gli autoveicoli, senza imposte e dazi.

2.1 funzionari di nazionalita italiana o con residenza
permanente in Italia godranno solo dei privilegi e delle
immunita indicati nella Sezione 18 della Convenzione
Generale, compresi quelli relativi alle imposte sugli sti-
pendi e sugli emolumenti versati dall’ICGEB.

3. In conformita alle disposizioni della Sezione 17
della Convenzione Generale, il Centro informa le autorita
competenti in merito ai nomi dei funzionari assegnati al
Centro.

4. Oltre ai privilegi e alle immunita specificate nel
presente articolo, il Direttore gode per se stesso e per i
suoi familiari, dei privilegi, immunita, esenzioni ed age-
volazioni concessi agli Ambasciatori che sono capi di
missione ma che non sono cittadini italiani o non hanno
residenza permanente in Italia.

5. A tutti i funzionari del’ICGEB sara fornita una
carta di identita speciale che certifica il fatto che sono
funzionari dell’ICGEB che godono dei privilegi e delle
immunita specificati nel presente Accordo.

Articolo 13

Accesso dei familiari al mercato del lavoro

1. Ai familiari che non siano cittadini italiani e che
non sono residenti permanenti nella Repubblica Italiana ¢
consentito svolgere in Italia lavoro dipendente o autono-
mo, in conformita alle leggi italiane.

2. Ai sensi del comma 1, il Ministero degli Affari
Esteri e della Cooperazione Internazionale rilascia una
carta di identita per i familiari impegnati in attivita lavo-
rativa, come indicato all’Articolo 12, paragrafo 5.
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Articolo 14

Esperti

1. Agli esperti sara concessa |’esenzione da qualsia-
si imposta sugli stipendi e sugli emolumenti versati dal
Centro.

2. Nello svolgimento delle missioni per conto del
Direttore, gli esperti godono delle immunita, dei privilegi
e delle agevolazioni contenuti all’interno dell’ Articolo VI
della Convenzione Generale.

Articolo 15

Rappresentanti degli Stati Membri

1. I rappresentanti degli Stati Membri, insieme ai
loro supplenti, consiglieri, esperti tecnici e segretari delle
delegazioni, che partecipano alle riunioni del Comitato
dei Governatori e del Consiglio dei Consiglieri scientifici
dell’ICGEB godono, senza alcun pregiudizio rispetto ad
ogni altro privilegio o immunita di cui possano beneficia-
re, dei seguenti privilegi ed immunita nell’esercizio delle
proprie funzioni e durante i viaggi da e per la sede della
riunione:

(a) immunita da arresto o detenzione;

(b) immunita di giurisdizione per le parole dette
o scritte e per tutti gli atti compiuti nell’esercizio delle
loro funzioni ufficiali; tale immunita di giurisdizione con-
tinuera ad essere accordata anche se le persone interessate
non dovessero piu essere impegnate nell’esercizio di tali
funzioni;

(c) inviolabilita di tutte le carte, documenti e ma-
teriale ufficiale;

(d) il diritto di fare uso di codici e di ricevere do-
cumenti o corrispondenza per corriere o plichi sigillati;

(e) esenzione, per s¢ e per i congiunti, dalle re-
strizioni in materia di immigrazione, dalle formalita di
registrazione degli stranieri e dagli obblighi di servizio
militare durante la visita o il transito nello Stato membro
durante I’esercizio delle proprie funzioni;,

(f) le stesse agevolazioni in materia di restrizioni
valutarie o di cambio accordate ai rappresentanti di go-
verni stranieri in missioni ufficiali temporanee;

(g) le stesse immunita e agevolazioni per i loro
bagagli personali concesse ai funzionari di rango compa-
rabile in servizio presso missioni diplomatiche.

2. I privilegi e le immunita sono concessi alle perso-
ne indicate nel paragrafo 1 del presente Articolo al fine di
salvaguardare 1’esercizio indipendente delle loro funzio-
ni in relazione all’ICGEB e non per vantaggio personale
degli individui stessi. Tutte le persone che godono di tali
privilegi ed immunita hanno il dovere di osservare, sotto
tutti gli altri aspetti, le leggi e i regolamenti dello Stato
Membro.

3. Le disposizioni di questo Articolo si applicano
indipendentemente dal fatto che lo Stato Membro man-

5 —

tenga o meno relazioni diplomatiche con lo Stato di cui la
persona identificata nel paragrafo 1 del presente Articolo
¢ cittadina e indipendentemente dal fatto che lo Stato di
cui quella persona ¢ cittadina conceda un analogo privile-
gio o immunita agli inviati diplomatici o ai cittadini dello
Stato Membro.

4. Le disposizioni ai paragrafi 1 e 2 del presente Ar-
ticolo non si applicano ad una persona della nazionalita
dello Stato Membro.

Articolo 16

Ingresso, uscita e soggiorno in Italia

Tutte le persone a cui si fa riferimento nel presente
Accordo, compresi tutti i partecipanti a riunioni, semi-
nari, corsi di formazione, simposi, laboratori e attivita
analoghe organizzate dal Centro, avranno il diritto di in-
gresso, uscita, soggiorno e libera circolazione all’interno
del territorio della Repubblica Italiana, nel rispetto della
vigente normativa italiana e dell’Unione Europea. Le ri-
chieste di visto e i permessi di ingresso, qualora fossero
richiesti, saranno elaborati il pit velocemente possibile e
a titolo gratuito, se applicabile.

Articolo 17

Previdenza sociale

1. Il Centro si assicura che i membri del persona-
le siano coperti da un’adeguata assicurazione sanitaria e
previdenziale tramite enti assicurativi pubblici o privati
della Repubblica Italiana o di qualsiasi altro Stato che
forniscano copertura sul territorio italiano e le cui regole
devono essere rese note alle autorita competenti. L’assi-
curazione sanitaria coprira anche i componenti del nucleo
familiare del membro del personale, identificati ai sensi
della normativa pertinente.

2. I membri del personale saranno esenti da tutti i
contributi obbligatori agli enti di previdenza sociale ita-
liani. Tuttavia, i membri del personale hanno la possibi-
lita di contribuire, su base volontaria, al sistema di previ-
denza sociale italiano e di conseguenza di beneficiarne.

3. E possibile stipulare accordi complementari per
permettere ai membri del personale di beneficiare dei ser-
vizi forniti dal sistema sanitario pubblico italiano.

4. Le disposizioni di cui al comma 2 si applicano ai
familiari, a meno che non siano lavoratori autonomi in
Italia e abbiano diritto a ricevere le indennita della previ-
denza sociale dalla Repubblica Italiana.

Articolo 18

Disposizioni speciali

1. Fatti salvi 1 loro privilegi e le loro immunita, tutte
le persone che godono dei privilegi e delle immunita ai
sensi del presente Accordo hanno il dovere di rispettare
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le leggi e i regolamenti in vigore nel territorio della Repubblica Italiana e non devono interferire negli affari interni
dello Stato.

2. I privilegi e le immunita concessi con il presente Accordo non sono concessi a vantaggio personale dei benefi-
ciari. Essi sono unicamente concessi nell’interesse del Centro, specialmente per garantire in ogni circostanza la liberta
di azione e la completa indipendenza delle persone interessate.

3. Il Centro coopera sempre con le autorita competenti per facilitare I’applicazione delle leggi italiane e per evi-
tare qualsiasi abuso relativo ai summenzionati privilegi o immunita.

4. 1l Direttore ha il diritto e il dovere di revocare le immunita al suo personale qualora ritenesse che tali immunita
ostacolino il normale corso della giustizia e che sia possibile revocarle senza pregiudicare gli interessi dell’ICGEB.
Soltanto il Consiglio dei Governatori ha il diritto di revocare I’immunita del Direttore. Il Centro dovra comunicare alle
autorita competenti la revoca delle immunita il piu presto possibile ¢ al piu tardi entro un mese.

Articolo 19

Accordi supplementari

Accordi di natura amministrativa riguardanti il Centro possono essere conclusi mediante accordi supplementari
tra le Parti.

Articolo 20

Risoluzione delle controversie

Ogni controversia tra il Governo e 'ICGEB sull’interpretazione o 1’attuazione di questo Accordo sara risolta
mediante negoziati diretti e consultazioni dirette tra le Parti.

Articolo 21

Entrata in vigore, rettifica e conclusione

1. Il presente Accordo entra in vigore alla data della conferma di ricezione della seconda delle due notifiche con
cui le Parti si saranno comunicate reciprocamente il completamento delle procedure interne necessarie per la sua en-
trata in vigore.

2. Il presente Accordo puo essere modificato con consenso scritto.

3. Il presente Accordo puo essere risolto da una qualsiasi delle due Parti mediante notifica scritta all’altra Parte
e si concludera sei mesi dopo il ricevimento di tale notifica. A prescindere da tale eventuale avviso di risoluzione, il
presente Accordo restera in vigore fino al completo adempimento o alla conclusione di tutti gli obblighi assunti in virtu
del presente Accordo.

In fede di quanto summenzionato, i sottoscritti, legalmente nominati rappresentanti delle Parti, hanno firmato il
presente Accordo.

Fatto a Roma il 21 giugno 2021, in due originali, ciascuno nelle lingue italiana e inglese, tutti i testi facenti
ugualmente fede.

Per il Governo,\della Repubblica Italiana Per l’lCGEB/%

ALLEGATO I
(planimetrie)
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Agreement between the Government of the Italian Republic and the International Centre
for Genetic Engineering and Biotechnology (ICGEB) regarding the Centre s actwmes and
its headquarters located in Italy

'RECOGNIZING the initiative taken by UNIDO for the promotion and preparation of an
International Centre for Genetic Engineering and Biotechnology (“ICGEB” or “the Centre™) of high
excellence, recommended i in pamcular during the High-Level Meeting held on 13-17 December 1982 in
Belgrade;

‘RECOGNIZING the Statutes of ICGEB (“the Statutes”), done at Madrid on 13 May 1983,
establishing it as an international organization comprising a centre and a network of affiliated national,
sub-national and regional centres;

RECOGNIZING the Protocols on ICGEB done at Vienna on 4 April 1984 and at Trieste on 24
October 2007 establishing the Seat of the Centre in Trieste, Italy, New Delhi, India and Cape Town,
South Africa;

RECOGNIZING the Italian law n. 103 of 15 March 1986, which authorizes the ratification olf the
ICGEB Statutes of 1983 and the Protocol of 1984;

NOTING the entry into force of the Statutes on 3 February 1994, following the 24" ratification by
a member State in accordance with Article 1 of the Statutes;

WHEREAS the Government of the Italian Republic (“the Government”) wishes to provide
ICGEB with funding for its research activities and adequate premises on the ltalian territory;

WHEREAS the Government agrees to grant the Centre all the necessary privileges, immunities,
exemptions and facilities to enable it to perform its functions;

WHEREAS the Convention on the Privileges and Immunities of the United Nations adopted by
the General Assembly of the United Nations on 13 February 1946 (“the General Convention™) and to
which the Italian Republic acceded on 3 February 1958, shall apply to the ICGEB, its premxses funds
and assets as well as to its personnel and their official activities in Italy,

PURSUING Article 12 of the Statutes, according to which the Centre shall conclude a
headquarters agreement with the Host Government;

NOW, THEREFORE the Government and ICGEB, hereinafter collectively referred to as “the
Parties” and each a “Party”,
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have agreed as follows:

Article 1
‘ Definitions
For the purposes of this Agreement,

(a)  “Director” means the person elected by ICGEB Board of Governors as the Director General
of the Centre; ;

(b)  “officials” means all ICGEB staff members, administrative, technical and scientific,
employed by the Centre irrespective of nationality, with the exception of those-recruited with national
employment contracts or remunerated by hourly wages;

(c)  “experts” means persons who perform ad hoc assignments for the Director General,
irrespective of their duty station;

(d)  “family members” means the spouse, partners to a same-sex civil union, or equivalent
situations regulated by a legal system other than that of Italy and dependent children forming part of the
household of a staff member”; '

(e)  “competent authorities” means central, local and.other authorities under the laws of the
[talian Repubilic;
(f)  “premises” means the buildings or part of buildings occupied permanently or temporarily by

ICGEB or by meetings convened by ICGEB in the [talian Republic, and as defined in Annex 1 or in any
Supplementary Agreement to this Agreement, including any other land, buildings or platforms that may
from time to time be included, temporarily or permanently, in accordance with this Agreement or by
Supplementary Agreements entered into with the Government;

(g) “property of the Centre” means all property, including funds, income and other assets
belonging to the Centre or held or administered by the Centre in furtherance of the functions of the
Centre;

(h) “ordinary maintenance and repairs” means activities that the owners or users of fixed assets are
obliged to undertake periodically in order to be able to utilize the assets over their expected
- service lives. Ordinary maintenance and repairs do not change the fixed asset or its
performance, but simply maintain it in good working order or restore it to its previous condition
in the event of a breakdown. Ordinary maintenance and repairs do not include payment of all
insurances, taxes and contributions including those as required by Italian law or administrative
provisions.
(i) “extraordinary maintenance” means major renovations or enlargements of fixed assets which
increase the performance or capacity of existing fixed assets or significantly extend their
previously expected service lives.
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Article 2
- ICGEB headquarters in [taly
I. The headquarters of ICGEB shall be in Trieste, Italy, in the buildings and areas defined in Annex |
located within the premises of “Area di Ricerca Scientifica e Tecnologica di Trieste - Area Science Park”
(hereinafter “Area”), a public research institution superintended by the Italian Ministry for universities and
research. At any moment, the Parties may agree to modify the area of the premises by written consent.

2. The Government shall make the premises available to ICGEB free of charge. The ordinary maintenance
and repairs of the premises, including the equipment, furnishings, materials and other facilities provided by
the Government, shall be borne, upon receipt of appropriate bills and supporting documents, by [CGEB;
the extraordinary maintenance shall be borne by the Government. A separate agreement may be entered
between AREA and ICGEB specifying the terms and conditions under which the premises shall be made
available and maintained.

3. ICGEB shall secure insurance to cover liability towards third parties in relation to the headquarters.
ICGEB shall also pay the expenses, upon provision of adequate supporting documents, for all
communication and public services provided under Article 9 of this Agreement.

¢

Article 3
Funds provided by the Government
The Government shall commit to support the activities of the Centre with an annual contribution of Euro
10.000.000. The contribution shall be administered and accounted for by the Centre in accordance with
its financial and budgetary rules.

Article 4
Juridical personality
1. The Centre shall possess juridical personality in the Italian Republic. It shall have the
capacity: ' :
a. to conclude contracts;
b. to acquire and dispose of immovable and movable property;
c. to participate in legal proceedings.

2. For the purposes of this agreement, the Centre shall be represented by the Director.

Article 5

Liability
1. The international liability arising from the activities of the Centre on the Italian territory, including
those resulting from any act or omission by representatives, staff members, experts or any other person
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employed by the Centre in the performance of their duties, shall fall entirely on the Centre itself and
shall not be borne by the Government.

2. The Centre shall indemnify the Government against:

“a. any loss or damage to any property in the ownership, possession or custody of the
Government, which is caused by wilful misconduct or negligence in the performance of the
duties, or in connection therewith, by a representative, a staff member, an expert or any other
person employed by the Centre; and

b. any loss incurred by the Government through having to compensate a third party for loss of
or damage to the latter's property or for personal injury, arising from wilful misconduct or
negligence in the performance of the duties, or in connection therewith, by a representative,
‘a staff member, an expert or any other person employed by the Centre.

Article 6
: Application of the General Convention
The General Convention shall be applicable to the Centre, its property, funds and assets, and to its
officials and experts in Italy.

Article 7
; Inviolability of the Centre
1. The Centre shall be inviolable and its property and assets, wherever located and by whomsoever held,
shall enjoy immunity from every form of legal process, except insofar as in any particular case immunity
shall have expressly been waived in accordance with the General Convention. No waiver of immunity
from legal process shall extend to any measure of execution.

2. No Government official or person exercising any public authority within the Italian Republic shall enter
the premises to perform any duties therein except with the consent of, and under the conditions approved
by, the Director. In case of a fire or other emergency requiring prompt protective action, the consent of the
Director to any necessary entry into the premises shall be presumed if he or she cannot be reached in time.

3. The premises shall not be used in any manner incompatible with the pufpose and scope of ICGEB, as
set forth in articles 2 and 3 of its Statutes.

4. The archives of the Centre, and in general all documents and materials made available, belonging to or
used by it, wherever located in [taly and by whomsoever held, shall be inviolable.
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Article 8 ,
Protection of the premises :
The competent authorities shall take such measures as they consider necessary for the protection of the
premises and for the maintenance of order in its vicinity. In addition, the competent authorities may, at the
request of the Director, take such measures inside the premises.

Article 9
Public Services
The Government shall use its best endeavours to ensure that the Centre is supplied with the public services
necessary for its proper functioning, including electricity, water, gas, post, telephone, collection of refuse
and fire protection. In the event of interruption or threatened interruption of any such services, the
Government shall take all reasonable steps to ensure that the activities of the Centre are not.adversely
affected.

Where these public services are supplied not directly by the companies but by bodies under the control of
appropriate Italian authorities, such public services shall be provided on terms not less favourable than
those applied to Italian governmental administrations.

Article 10
Financial resources of ICGEB
1. ICGEB shall have the right to hold national or foreign currency and other financial assets, and to
operate accounts in any currency, without being subject to the laws and regulations governing exchange
control and related matters.

2. ICGEB shall have the right freely to transfer funds in national or foreign currency to, from and within
Italy, and to convert such assets freely into other currencies at the most favourable exchange rate at the
time of the conversion.

1

Article 11
Exemption from taxes, duties, import or export restrictions
In the course of its official functions, the Centre, its assets, funds and other property shall be exempt
from:
a. all direct taxation;
b. all indirect taxation in respect of purchases, services, including those referred to under
Article 9, and transactions; : ‘ :
c. all customs duties, levies, fees, tolls and all other taxes, prohibitions or restrictions on
goods of any kind imported or exported by the Centre;
d. all motor vehicle taxation in respect of its official vehicles, which shall be registered in a
special series. Fuel and lubricants for those vehicles may be imported free of custom
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duties according to the quantities and rates prevailing for diplomatic missions in ltaly.
The vehicles imported without duties and taxes as per this Agreement shall not be sold or
transferred to third parties without the previous authorization by the ltalian authorities
and the payment of the related duties, tariffs and taxes. Where the mentioned duties,
tariffs and taxes have been calculated in relation to the value of the vehicle, the value at
the time of sale and the rates then in force will be applied.

Article 12
Officials of the Centre
[. Officials shall enjoy, within and with respect to the Italian Republic, the following privileges,
immunities and facilities:

a. immunity from legal process in respect of words spoken or written and all acts performed
by them in their official capacity; such immunity from legal process shall continue to be
accorded notwithstanding that the persons concerned may no longer be engaged in the
performance of such functions;

b. exemption from taxation on the salaries and emoluments paid to them by ICGEB,;
exemption, for those officials who are not Italian nationals and who are not permanent
residents of the Italian Republic, from any form of direct taxation on income other than

. provided for in paragraph (b.) derived from sources outside Italy; :
exemption from any military service obligations or any other obligatory service in ltaly;
exemption, for themselves and for their family members, and persons in their domestic
service, from immigration restrictions or alien registration procedures;

f. exemption for themselves for the purpose of official business from any restriction on
movement and travel inside Italy;

g. the right to import for their personal use, free of duties and taxes (including value-added tax
- “Imposta sul Valore Aggiunto IVA”), and all other levies, prohibitions and restrictions on
imports at the time of first taking up their post, their furniture and effects, including one
motor vehicle in one or more separate shipments which shall be dispatched within
reasonable period of time and, in any event, within 18 months of taking up their post at the
Centre. '

h. the right, on termination of their functions in ltaly, to export their furniture and personal
effects, including motor vehicles, without duties and taxes.

v

<]

2 Officials of Italian nationality or with permanent residency status in Italy shall enjoy only those
privileges and immunities provided for in Section 18 of the General Convention, including those related
to taxation in respect of the salaries and emoluments paid to them by the I[CGEB.

3. [n accordance with the provisions of Section 17 of the General Convention, the Centre shall inform
the competent authorities regarding the names of the officials assigned to the Centre.
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4. [n addition to the privileges and immunities specified in this article the Director shall be accorded,
in respect of himself or herself and family members, the privileges, immunities, exemptions and
facilities granted to ambassadors who are heads of mission but who are not ltalian nationals or
permanent residents of Italy.

5. All officials of ICGEB shall be provided with a special identity card certifying the fact that they are
officers of ICGEB enjoying the privileges and immunities specified in this Agreement.

‘ Article 13

Access to the labour market for family members
1. Family members who are not italian nationals and who are not permanent residents of the Italian
Republic, shall be allowed to carry out self-employed or salaried work in Italy in accordance with ltalian
law. .
2. According to paragraph 1, the Ministry of Foreign Affairs and International Cooperation shall

grant the identification card for family members engaged in work activity, as set out in Article 12,
paragraph 3.

Article 14
Experts
1. Experts shall be granted exemption from taxation on the salaries and other emoluments paid to them
by the Centre.

2. When performing missions for the Director, experts shall enjoy those privileges, immunities and
facilities that come within the scope of Article VI of the General Convention.

Article 15

Representatives of Member States
1. Representatives of Member States, together with alternates, advisers, technical experts and secretaries
of their delegations, attending the meetings of the Board of Governors and of the Council of Scientific
Advisers of the ICGEB, shall, without prejudice to any other privileges and immunities which they may
enjoy, while exercising their functions and during their journeys to and from the place of the meeting,
enjoy the following privileges and immunities:
(a) immunityfrom personal arrest or detention;
(b) immunity from legal process of any kind in respect of words spoken or written and all acts done by
them, in their official capacity; such immunity shall continue to be accorded, notwithstanding that the
persons concerned may no longer be engaged in the performance of such functions;
(c) inviolability for all papers, documents and official material;
(d) the right to use codes and to dispatch or receive papers, correspondence or official material by

courier or in sealed bags;
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(e) exemption in respect of themselves and their spouses from immigration restrictions, alien registration
or national service obligations while they are visiting or passing through the Member State in the
exercise of their functions;

(f) the same facilities with respect to currency or exchange restrictions as are accorded to representatives
of foreign governments on temporary official missions;

(g) the same immunities and facilities in respect of their personal baggage as are accorded to members
of comparable rank of diplomatic missions;

2. The privileges and immunities are accorded to the persons designated in paragraph | of this Article in
order to safeguard the independent exercise of their functions in connection with the ICGEB and not for
the personal benefit of the individuals themselves. It is the duty of all persons enjoying such privileges
and immunities to observe in all other respects the laws and regulations of the Member State. '

3. Thé: provisions of this Article apply irrespective of whether the Member State maintains or does not
maintain diplomatic relations with the State of which the person designated in paragraph I of this Article
is a national and irrespective of whether the State of which that person is a national grants a similar
privilege or immunity to the diplomatic envoys or nationals of the Member State.

4. The provisions of paragraphs 1 and 2 of this Article are not applicable in relation to a person who is a
national of the Member State.

Article 16
Entry into, exit from, movement and sojourn within Italy

All persons referred to in this Agreement, including all participants in meetings, seminars, training
courses, symposiums, workshops and similar activities organized by the Centre, shall have the right of
unimpeded entry into, exit from, sojourn and free movement within the territory of the Italian Republic,
in compliance with the applicable laws and regulations of the Italian Republic and of the European
Union. Visa applications, entry permits or licenses, where required, shall be processed as promptly as
possible and free of charge, as applicable.

‘

Article 17
Social security
1. The Centre shall ensure that staff members are covered by adequate health and social security
insurance through public or private insurance institutions of the T[talian Republic or of any other State,
providing cover in the Italian territory, whose regulations must be made known to the competent
authorities. The health insurance shall also cover family members forming part of the household of a
staff member, identified in accordance with the relevant regulation.
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2. Staff members shall be exempt from all compulsory contributions to Italian social security bodies.
Nevertheless, staff members have the possibility to contribute to the [talian social security system on a
voluntary basis and consequently benefit from it.

3. Complementary agreements can be concluded in order to entitle the staff members to benefit from
services provided by the Italian public health system.

4. The provisions of Paragraph 2 shall apply to family members, unless they are self-employed in Italy
and are entitled to receive social security benefits by the Italian Republic.

Article 18
Special provisions

1. Without prejudice to their privileges and immunities, all persons enjoying privileges and immunities
under this Agreement shall have the duty to respect the laws and regulations in force within the territory
of the Jtalian Republic and shall not interfere in the internal affairs of the State.

2. The privileges and immunities accorded under this Agreement are not established for the personal
benefit of the beneficiaries. They are solely conferred in the interest of the Centre, especially to ensure,
in all circumstances, the freedom of action and the complete independence of the persons concerned.

3. The Centre shall cooperate at all times with the competent authorities to facilitate the enforcement of
the Italian laws and to prevent the occurrence of any abuse in connection with the above mentioned
privileges and immunities. '

4. The Director shall have the right and the duty to waive the immunities of its personnel when it
considers that such immunities would hinder the normal course of justice, and that it is possible to waive
them without prejudicing the interests of the ICGEB. The Board of Governors only shall have the right
to waive immunity of the Director. The Centre shall communicate to the competent authorities the
waiver of the immunities as soon as possible and at the latest within one month.

Article 19
Supplementary agreements
Arrangements of an administrative nature concerning the Centre may be made by supplementary
agreements between the Parties.

Article 20
Settlement of disputes
Any dispute between the Government and ICGEB concerning the interpretation or implementation of
this Agreement shall be settled by means of direct negotiations and consultations between the Parties.
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Article 21
B Entry into force, amendment and termination
1. Thé"present Agreement shall enter into force on the date of receipt of the last of the two notifications
by which the Parties shall have communicated each other the completion of their internal procedures
necessary for its entry into force. A

2. This Agreement may be amended by written consent.

3. This Agreement may be terminated by either Party by written notice to the other and shall terminate
six months after receipt of such notice. Notwithstanding any such notice of termination, this Agreement
shall remain in force until complete fulfilment or termination of all obligations entered into by virtue of

this Agreement.

IN WITNESS WHEREOF, the undersigned, duly appointed representatives of the Parties, have
signed the present Agreement.

Done at [Q’)ME onthis ¢ dayof TJone , 2021, in two originals in the Italian and
English language, all texts being equally authentic.

For the Government of the Italian Republic : For ICGEB

74
A
ANNEX I / &
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(floor plans)
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Senato della Repubblica (atto n. 2341):
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